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Narodny predhovor

Tato norma obsahuje Styri narodné poznamky.

Normativne referenéné dokumenty

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su vtomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije najnovSie vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

POZNAMKA 1. — Ak bola medzinarodna publikacia zmenena spoloénymi modifikaciami, ¢o je indikované oznagenim (mod),
pouzije sa prislusna EN/HD.

POZNAMKA 2. — Aktualne informéacie o platnych a zruSenych STN mozno ziskat na webovej stranke www.unms.sk.
EN 771 (v8etky Gasti) zavedena v subore STN EN 771 Specifikacia murovacich prvkov (72 2632)

EN 1015-1 zavedena v STN EN 1015-1 Metddy ski$ania malt na murovanie. Cast 1: Stanovenie zrnitosti
(sitovym rozborom) (72 2441)

EN 1015-2 zavedena v STN EN 1015-2 Metédy skisania malt na murovanie. Cast 2: Odber hrubych vzo-
riek malt a priprava malt na skusky (72 2441)

EN 1015-7 zavedena v STN EN 1015-7 Metddy ski$ania malt na murovanie. Cast 7: Stanovenie obsahu
vzduchu v Cerstvej malte (72 2441)

EN 1015-9 zavedena v STN EN 1015-9 Metddy skusania malt na murovanie. Cast 9: Stanovenie &asu
spracovatelnosti Cerstvej malty a jeho spresnenie (72 2441)

EN 1015-10 zavedena v STN EN 1015-10 Metddy skdsania malt na murovanie. Cast 10: Stanovenie ob-
jemovej hmotnosti zatvrdnutej malty (72 2441)

EN 1015-11 zavedena v STN EN 1015-11 Metddy ski$ania malt na murovanie. Cast 11: Stanovenie
pevnosti zatvrdnutej malty v tahu pri ohybe a v tlaku (72 2441)

EN 1015-17 zavedena v STN EN 1015-17 Met6dy ski$ania malt na murovanie. Cast 17: Stanovenie ob-
sahu vo vode rozpustnych chloridov v Cerstvych maltach (72 2441)

EN 1015-18 zavedena v STN EN 1015-18 Metody skusania malt na murovanie. Cast' 18: Stanovenie ko-
eficientu kapilarnej nasiakavosti zatvrdnutej malty (72 2441)

EN 1052-3 zavedena v STN EN 1052-3 Skusobné metddy pre murivo. Cast 3: Stanovenie zadiatogne;
Smykovej pevnosti (73 2062)

EN 1052-5 zavedena v STN EN 1052-5 Sku$obné metddy pre murivo. Cast’ 5: Stanovenie odolnosti proti
poruseniu Skary muriva metédou namahania ohybovym momentom (73 2062)

EN 1745: 2012 zavedena v STN EN 1745: 2012 Murivo a vyrobky na murovanie. Metéda stanovenia te-
pelnoizolaénych vlastnosti (73 0597)

EN 13501-1 zavedena v STN EN 13501-1 Klasifikacia poziarnych charakteristik stavebnych vyrobkov
a prvkov stavieb. Cast 1: Klasifikacia vyuzivajlca udaje zo skusok reakcie na ohen (92 0850)

Suvisiace pravne predpisy

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 z 9. marca 2011, ktorym sa ustanovuiju
harmonizované podmienky uvadzania stavebnych vyrobkov na trh (CPR) a ktorym sa zruSuje smernica
Rady 89/106/EHS;

zakon €. 133/2013 Z. z. o stavebnych vyrobkoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni ne-
skorSich predpisov;

zakon ¢&. 56/2018 Z. z. o posudzovani zhody vyrobku, spristupfiovani uréeného vyrobku na trhu a o zme-
ne a doplneni niektorych zakonov.

Vypracovanie nhormy
Spracovatel: QUALIFORM SLOVAKIA s.r.0., Bratislava, Ing. Jana Otrubova
Technicka komisia: TK 40 Anorganické spojiva a malty
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EUROPSKA NORMA EN 998-2
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM November 2016

ICS 91.100.10 Nahradza EN 998-2: 2010

Specifikacia malt na murivo
Cast’ 2: Malta na murovanie

Specification for mortar for masonry
Part 2: Masonry mortar

Définitions et spécifications des mortiers Festlegungen fir Mortel im Mauerwerksbau
pour magonnerie Teil 2: Mauermortel

Partie 2: Mortiers de montage des

éléments de magonnerie

Tuto eurépsku normu schvalil CEN 9. aprila 2016.

Clenovia CEN su povinni plnit vnutorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za
ktorych sa tejto eurdpskej norme bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy. Aktualizo-
vané zoznamy a bibliografické odkazy tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na poziadanie
dostat’ od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kazdého ¢lena CEN.

Tato eurdpska norma existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francizskej, nemeckej). Verzia
v akomkolvek inom jazyku, ktord na vlastni zodpovednost' vydal ¢len CEN v preklade do narodného ja-
zyka a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju
oficialne verzie.

Clenmi CEN su narodné normalizaéné organizacie Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky
Maceddnsko, Cypru, Ceska, Danska, Estonska, Finska, Franclizska, Grécka, Holandska, Chorvatska,
irska, Islandu, Litvy, Loty$ska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Nérska, Polska, Portugalska,
RakUska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svajciarska, Svédska,
Talianska a Turecka.

CEN

Eurépsky vybor pre normalizaciu
European Committee for Standardization
Comité Européen de Normalisation
Europaisches Komitee flir Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Brusel

© 2016 CEN VSetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref. €. EN 998-2: 2016 SK
prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CEN.
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Eurépsky predhovor

Tento dokument (EN 998-2: 2016) vypracovala technicka komisia CEN/TC 125 Murivo, ktorej sekretariat
je vBSI.

Tento dokument nahradza EN 998-2: 2010.

Tejto eurdpskej norme sa musi priznat’ postavenie narodnej normy bud vydanim identického textu, alebo
oznamenim najneskér do maja 2017 a narodné normy, ktoré su s fiou v rozpore, musia sa zruSit najne-
skor do augusta 2018.

Tento dokument vypracoval CEN na zaklade mandatu, ktory mu udelili Eurépska komisia a Eurépske
zdruZenie volného obchodu, aby sa podporili zakladné poZiadavky Nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 305/2011, ktorym sa ustanovuju harmonizované podmienky uvadzania stavebnych vyrob-
kov na trh.

Taktiez zohladfiuje vSeobecné pravidla pre vystuzené a nevystuzené murivo podla Eurokodu 6.

Vztah k nariadeniu (EU) sa uvadza v informativnej prilohe ZA, ktora je neoddelitelnou sucastou tejto
normy.

NajzavaznejSie zmeny v porovnani s predchadzajucim vydanim su nasledovné:
a) implementacia terminoldgie nového nariadenia (CPR) tam, kde je to relevantné;
b
c
d

e

) novy Clanok 5.4.2.2 Pridrznost v tahu pri ohybe (vychadzajuca z finskych pravnych poziadaviek);
) revizia ¢lankov tykajucich sa posudzovania a overovania nemennosti parametrov (AVCP);
) pridanie novej vysvetfujucej poznamky k tabulkovym hodnotam v prilohe C;
) nova priloha (informativna), kde su uvedené pocetnosti skuSok v ramci systému riadenia vyroby;
f)revidovana priloha ZA (informativna);
g) niektoré mensie redakéné Upravy.
Neboli vykonané ziadne zmeny tykajuce sa existujucich technickych tried a/alebo medznych hodnét.
Normu EN 998 Specifikacia malt na murivo tvori:
— Cast1: Malta na vonkajsie a vnutorné omietky;
— Cast 2: Malta na murovanie.

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu moézu byt predmetom patentovych prav.
CEN [a/alebo CENELEC] nezodpoveda za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patento-
vych prav.

V sulade s vnutornymi predpismi CEN/CENELEC su tuto eurépsku normu povinné prevziat narodné nor-
malizacné organizacie tychto krajin: Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanskej republiky Macedoénsko,
Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Franclzska, Grécka, Holandska, Chorvatska, Irska, Islandu,
Litvy, LotySska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Norska, Polska, Portugalska, Rakuska, Ru-
munska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svajéiarska, Svédska, Talianska a Tu-
recka.
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Uvod
Vlastnosti, ktoré su pozadované od malty, sa vztahuju na jej pouzitie.

Su rozdelené do dvoch skupin: vlastnosti Cerstvej nezatvrdnutej malty a vlastnosti zatvrdnutej malty.

1 Predmet normy

Tato eurépska norma Specifikuje poziadavky na priemyselne vyrabané malty na murovanie (podkladové,
spojovacie a Skarovacie) na pouzitie v murovanych stenach, stipoch a prie¢kach (napr. ako licové murivo,
omietnuté murivo, nosné alebo nenosné murované konstrukcie pozemnych stavieb a inzZinierskych sta-
vieb).

Tato eurépska norma definuje poziadavky na Cerstvli maltu tykajuce sa Casu spracovatelnosti, obsahu
chloridov, obsahu vzduchu, objemovej hmotnosti a spresnenia ¢asu spracovatelnosti (len pre maltu na
tenké vrstvy). Pre zatvrdnutd maltu su definované poziadavky napr. na pevnost v tlaku, sudrznost, obje-
movU hmotnost, ktoré sa zistuju zodpovedajucimi skiSobnymi metédami uvedenymi v samostatnych
eurépskych normach.

V tejto eurdpskej norme su uvedené postupy posudzovania a overovania nemennosti parametrov (AVCP)
vyrobkov uvedenych v tejto eurdpskej norme. Tiez zahffia poziadavky na oznaCovanie vyrobkov uvede-
nych v tejto eurépskej norme.

Tato eurdpska norma sa tyka malt na murovanie definovanych v kapitole 3 s vynimkou malt vyrobenych
na stavenisku. AvSak tato eurdpska norma alebo €asti tejto normy sa mézu pouzit' v suvislosti s predpismi
na aplikaciu a narodnymi predpismi zahffajucimi malty vyrabané na stavenisku.

2 Normativne odkazy

Nasledujuce dokumenty, celé alebo ich Casti, su v tomto dokumente normativnymi odkazmi a su nevy-
hnutné pri jeho pouzivani. Pri datovanych odkazoch sa pouzije len citované vydanie. Pri nedatovanych
odkazoch sa pouzije posledné vydanie citovaného dokumentu (vratane vSetkych zmien).

EN 771 (all parts) Specification for masonry units. [(vSetky &asti) Specifikacia murovacich prvkov.]

EN 1015-1 Methods of test for mortar for masonry — Part 1: Determination of particle size distribution (by
sieve analysis). [Metédy skuSania malt na murovanie. Cast' 1: Stanovenie zrnitosti (sitovym rozborom).]

EN 1015-2 Methods of test for mortar for masonry — Part 2: Bulk sampling mortars end preparation of test
mortars. [Metddy skuSania malt na murovanie. Cast' 2: Odber hrubych vzoriek malt a priprava malt na
skusky.]

EN 1015-7 Methods of test for mortar for masonry — Part 7: Determination of air content of fresh mortar.
[Metédy skuSania malt na murovanie. Cast 7: Stanovenie obsahu vzduchu v Cerstvej malte.]

EN 1015-9 Methods of test for mortar for masonry — Part 9: Determination of workable life and correction
time of fresh mortar. [Metddy skusania malt na murovanie. Cast 9: Stanovenie ¢asu spracovatelnosti ¢er-
stvej malty a jeho spresnenie.]

EN 1015-10 Methods of test for mortar for masonry — Part 10: Determination of dry bulk density of harde-
ned mortar. [Metédy skuSania malt na murovanie. Cast 10: Stanovenie objemovej hmotnosti zatvrdnutej
malty.]

EN 1015-11 Methods of test for mortar for masonry — Part 11:Determination of flexural and compressive
strength of hardened mortar. [Metédy skuSania malt na murovanie. Cast 11: Stanovenie pevnosti zatvrd-
nutej malty v tahu pri ohybe a v tlaku.]

EN 1015-17 Methods of test for mortar for masonry — Part 17: Determination of water-soluble chloride
content of fresh mortars. [Metddy skisania malt na murovanie. Cast 17: Stanovenie obsahu vo vode roz-
pustnych chloridov v €erstvych maltach.]

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skiiSobnictvo Slovenskej republiky 7
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EN 1015-18 Methods of test for mortar for masonry — Part 18: Determination of water absorption coeffi-
cient due to capillary action of hardened mortar. [Metddy skuSania malt na murovanie. Cast 18:
Stanovenie koeficientu kapilarnej nasiakavosti zatvrdnutej malty.]

EN 1052-3 Methods of test for masonry — Part 3: Determination of initial shear strength. [SkuSobné meto-
dy pre murivo. Cast 3: Stanovenie zaciato¢nej Smykovej pevnosti.]

EN 1052-5 Methods of test for masonry — Part 5: Determination of bond strength by the bond wrench
method. [Skusobné metddy pre murivo. Cast 5: Stanovenie odolnosti proti poruSeniu Skary muriva meto-
dou namahania ohybovym momentom.]

EN 1745: 2012 Masonry and masonry products — Methods for determining thermal properties. [Murivo
a vyrobky na murovanie. Metdda stanovenia tepelnoizolaénych vlastnosti.]

EN 13501-1 Fire classification of construction products and building elements — Part 1: Classification
using test data from reaction to fire tests. [Klasifikacia poziarnych charakteristik stavebnych vyrobkov
a prvkov stavieb. Cast 1: Klasifikacia vyuzivajuca udaje zo skuSok reakcie na ohen.]

koniecnahladu - textdalejpokracuje vplatenejverzii STN
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